Riga, the Republic of Latvia July 29-30, 2022

MEpEeTBOPHUBIIM KOJNIp Ha MOTYXHUH CTWIICTUYHHUI 3aci0, IM0-CBOEMY
CTBOPUB BJIACHUH KOJIpHUI (OH, SKUH CTaB pO3yMIiHHSAM HOro o0pasy CBiTy
3araJioM i HalioOHAJIFHOTO 00pa3y 30KpeMa.
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Bopuc I'piHdeHKO (4K 1 GLMBHIICTH IHIIMX MHCHMEHHUKiB-HAIIOHATIB)
pO3yMiB JTiTepaTypy Ui JiTed (Ta U jiTepaTypy B3araii) sSK MOTYXHY He
JUIIe JoAUHOTBOpYY ((popMmyBaHHS OKpemoi ocoOMCTOCTi), a il Hamio-
TBOPYY XyJ0KHIO CHCTEMY.
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Ha xapakrep TBOpiB JUIsl [IiTEH MOTYKHO BIUTHBAJIA ITEArOTTYHA KOHIICTIIIIS
aBropa. Y ctepi nenaroriku b. ['piHueHKO — aBTOp 4HMCIEHHHMX ITyOiImc-
TUYHUX CTaTeil 3 mpoOjieM HapomHOi OCBITH, KyJbTYpH, HaBYaHHS i BHXO-
BaHHs, aTaKOX TEOPETHYHHMX TMeJaroriyHux mnpamp («Ska Ttemep HapoaHa
mkoiga Ha Bkpaini», «Ha Oe3snpocBerHoM myTtn», «Hapomni Bumresni
1 BKpaiHchKa mKonay, «bpaTtcTsa i mpocBiTH mKkoia Ha BkpaiHi 32 MOIBCEKOTO
na”yBaHHs 10 b. XmenpHuupkoro», «K Bompocy o KypHane ais AETCKOro
YTEHHUS B 3€MCKOI1 HApOIHOM IIKOJIe, «SIKo1 HaM Tpeda MIKoII» Ta iH.).

3a poxu ocBiTHROI mistibHOCTI (1881-1893) b. I'piHdeHKO CTBOpHB
CBOEpIHY TEIaroriyHy CHCTeMy, sKa IpPyHTyBajJach Ha  ifesx
JIEMOKPaTU3My, T'YMaHi3My, HapOJHOCTI Ta HEOOXIJTHOCTI HAalliOHAJIHHOIO
BuxoBaHHs [1].

Ile OinplI YiTKO CBOKO KOHIENMIit0 AUTAYOI Jiteparypu b. I'pinueHko
BUSBIISIE B IHIIHMX POOOTaxX, HANPHKJIAJ, IPUCBSYCHUX IUTs4il nepioqumi. Tak,
y crarti «K Bompocy o jKypHaie ajis JEeTCKOrO YTEHHMsI B 36MCKOH HapOIHON
mikosiey (1895) MUCBMEHHUK CTaBUTh YITKI BUMOTH JIO JUTSIYHX JKypPHAIIB,
acame: 1) mumsdmii KypHal Mae MaTH CBOIO MeTy; 2)3a JOINOMOTOH
CHCTEMaTUYHOTO BIUIMBY Ha JUTSAYY LIy 3aKIacTH MiJBIMHHU IS 100pOro
MOPAIBHOTO CBITOIVIANY; 3) AWUTSYMIA XKypHAI Ma€ MaTH CBOIM YHTAYeM TiIbKH
JiTeH 3 OIHAKOBMM CTYIIEHEM PO3YMOBOTO PO3BHTKY, OTXKE, MEBHOTO BIKY;
4) marepianoMm s Tpecu Moxke OyTH 1 HapoJHA IMOe3is, 1 HOBI OpHIiHAIbHI
TBOpH, 1mepeknagdi; O5)emika— BipiioBaHa Kaska, Oaiika, Oanana,
OTIOBIIAaHHS — MAOTh 3aliMaTH YillbHE MicCIle Y JKypHai; 6) icTopuuHuMil BimIi
y IUTSYOMY JKypHaIi Mae OyTH NaTpioTUYHMM, «ajie 0e3 MIOBiHI3MYy, 0e3
BOPOYKOCTI J10 iHIIMX Hapomie» [2, c. 27-50].

Crarts b. I'pinuenka, skuii npykyBaBcs mif niceBaoHiMoM b. Binbxis-
CbKMii, Oyja 4M HE €IMHOI0 Ha TOM Yac Ha TeMy IUTAYOI JITEepaTypH,
30KpeMa, IMEepioJIMKH, JIe aBTOP MOCTABUB YiTKI BUMOTH SIK JIO TUTSIYOTO
KypHaITy, TaK i 10 JUTSAYOI JITepaTypH, PO3MILIEHOI y AUTAYIN IIEepiouili.
Ha mpakrtuni 1i BuUMoru Oyiu peasti3oBaHi B TUTSIOMY JKypHai «/I3BIHOKY,
y SIKOMY 4acTo JIpyKyBaBCs caM ITHCbMEHHUK.

HaiitananoBurimmm BuMipoM JiitepatypHoi TBopuocTi b. I'pinuenka
0oOIpyHTOBaHO BB&XalOThb Ipo3y (o croctepir A. KpuMchkuii) — moHan
MBCOTHI OMOBiAaHb, HOBEN, 0OpaskiB Ta moBicTed. Cepen HUX 3HAYHY
YaCTHHY CTAHOBJISITH TBOPH Ui JiTeH, OCOOJMBO II€ CTOCYETHCS MallUX
emiuanx Gopm («Onecsty, «Cectpuns Tams», «pumbko», «Ykpanay,
«KaByHm» Ta iH.).

b. I'piHyeHKO SIK BUOATHHUH menaror OJUCKyde 3HaB TMCHUXIKY TUTHHH W
«YMIB HEPO3pUBHO TIOETHYBATH Yy CBOiX TBOPaxX MOpPAIbHUH, COIaTbHUN
i maTpioTn4Hui aciekT» [3].
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79



